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VYV crarTi aHami3yeTbcs npuBaTHE JHCTyBaHHA Jleci YkpailHKM y KOHTEKCTI Cy4acHOTO TpaKTYBaHHS
JIHTBICTUKU TEKCTY, PO3KPUBAETHCS BHYTPILIHINA CBIT MMCHMEHHHI, BUSBISIOTHCS 1HIUBITYaIbHO-aBTOPCHKI
eNeMEHTH emicToisipHoi  camumHu  Jleci YKpaiHKH, 3°SICOBYETBCS IXHE CTUIIICTHYHE HABAHTAXKCHHS.
LIFOCTPYIOTHCSI METOIH 1 IPHIHOMHU OTIPAIFOBAHHS MHCHMCHHHUIICIO YKPATHCHKUX Ta IHIIOMOBHUX (DOJIBKIOPHHUX
€JIEMEHTIB Ta CIIOCOOM BUKOPUCTAHHS iX Y BIACHHUX JIHCTAaX.
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Oco0MHMBOTO PO3BUTKY B OCTaHHI AECATWIITTSA HaOya JIHTBICTHKA TEKCTY — Taly3b
MOBO3HABUYHUX JIOCIIKEHB, 00’ €KTOM SKHX € MpaBHiIa TOOYIOBH 3B’ SI3HUX TEKCTIB Ta HOTO
3MICTOBI KaTeropii. 3apa3 TEKCT OI[HIOIOTh SIK CKIaJHYy KOMYHIKaTHBHY CTPYKTYpY,
BPaxOBYIOUH MpPH IIbOMY OCOOHUCTICTH aBTOpa 3 HOTrO IMCHUXOJIOTTYHUMH, MEHTAIBHUMH,
COLIIaJIbHUMH, KYJIBTYPHUMH, €THIYHHMH Ta IHIIUMH BIIACTUBOCTAMH, ajpecara 3 Horo
PIBHHM CHIpHiMaHHSM, a TAKOXK XyJO0XHii TpocTip 1 yac. [Hpopmanis gudepeHiitoerbes
Ha aKTyaJIbHY, KOHIIENTYallbHY Ta miaTekcToBy. [1ig yac aHami3zy TekcTy OepyTh O yBaru
MIPUHIIMI KOHTEHiaJIbHOCTI TOOTO, TApMOHI3aIlii TBOPYMX MOXKIMBOCTEH aBTOpa i YWTada.
Ilin BIIMBOM KOTHITWBHOI IIHTBICTHKH TEKCT IIOYalM PO3TJIIATH TaKOXK 1 <GIK
KOHIICNITyaJIbHE MOJCIbHE BiIOOpaXKeHHsI AIMCHOCTI, SIK Moauikar cdepu CBiIOMOCTI
aBTOpa, HOTO XYI0XKHIX, €CTETHYHHX, ETHYHUX, HAYKOBHX, aKC10JIOT1YHHUX, IparMaTHIHUX
MOTJIsI/IiB Ta yromo0aney [4, c. 161].

[likaBow i3 3a3HAYEHOI MO3MUIIII BUIAETHCS MPHPOJA JIMCTA — OCHOBHOI OJMHUIL
EMICTONIIPHOTO CTUIIIO, SIKMW 00CIYyroBye cdepy MHCbMOBHUX NpPUBAaTHUX ab0 TPUBATHO-
odimiiinmx  BigHOCWH. JIMCTyBaHHA BpaxOBye ICHYIOUI  TpaaWilii, B3a€MUHH
KOpPECTOH/ICHTiB, 0COOMCTOCTI aBTOPIB, iXHI HACTPOi B MOMEHT HalMCaHHsA. Y TpoIeci
CTBOPEHHS ~ TEKCTy JIUCTa, «MOBIIl  IMOCIYTOBYIOTHCS ~ BCEHApPOJHOI0  MOBOIO,
BUKOPHUCTOBYIOTh enicimonspusmy — OCOOJIMBI CIIOBA 1 CHOJYYEHHS CIiB, CHHTaKCHYHI
KOHCTPYKIIii, fIKi i pernpe3eHTYIOTh HEMOBTOPHY MOBJICHHEBY iHAMBIIYAIBHICTh IHOTO
ctumo» [2, ¢. 99].

JluctyBaHHS BUJATHUX MHCBMEHHHKIB, IPOMaJCHKO-KYIBTYPHHX JiSTYiB Ma€ BEIUKY
ICTOPUYHO-ITI3HABAILHY W XYJIO’KHIO IIHHICTh, OCKIIBKH Y HHOMY BiJIOOpaKa€eThCs TOOYT,
PO3BHTOK CYCITIIBCTBA, iieliHa OOpoThOa ernoxu, «ocoOucTe i TBOpYE JKUTTS aBTOPIB,
cnerdika ixHbol  misibHOCTI. I. ®panko, Jlecs VYkpainka, M. KouroOuHChKUH,
I1. I'paboBchkmii, M. JIucenko Ta iH. y CBOIX JIHCTaX MOCTAIM K O€3MocepeIHi TBOPII
YKPaiHCBKOT JIiTepaTypHOi MOBH. IXHE JIMCTYBAaHHS JOHECIO JI0 HAC TOIIIHE PO3MOBHO-
noOytroBe MosieHHsS» [9, ¢. 160]. 3i cropiHok aBrorpadiB mepes 4YuTadeM IIOCTAE



CKJIaJHHI 1 HETIOBTOPHUI TyXOBHUH CBIT aBTOPIB, JIUCTH JAIOTh MOKIHUBICTh MPOCTEKUTH
IPOLIEC CTAHOBJICHHS TAJAHTY HMHCbMEHHMKA, BUPOOJIEHHS MOTO XYyIOXKHBbO-ECTETHYHHUX
CMaxiB, HAPO/KEHHS Xy/I0KHIX TPOIIIB.

Metor cTarTi € aHaji3 mpuBaTHOro JMCTyBaHHA Jleci YKpaiHKM Yy KOHTEKCTI
Cy4JacHOTO TPaKTYBaHHS JIHTBICTUKHA TEKCTYy, 30KpeMa PO3KPUTTS BHYTPINIHBOTO CBITY
MUCHPMEHHMIII, BUSIBIIEHHS 1HIMBIIyalIbHO-aBTOPCHKUX MOBHHX €JIEMEHTIB, 3’SICYBaHHSI
iXHBOTO CTHIJIICTHYHOTO HABAHTAKCHHSI.

deHOMEH JIOACHKOTO CHUIKYBaHHS € CKJIagHAM SIBUIIEM. Y HBOMY TICHO
MEePEIUIETCHI COIiaabHI, IICUXOJOTIYHI Ta MOBHI YHMHHHKH, KOMIDIEKCHE TOCIIKEHHS
SAKHX JONOMara€ BCTAaHOBHTH OCOOJUBOCTI «MOBHOTO MHCICHHS», BHSBHTH OKpeMi
CTOPOHM B3a€EMO3B’S3KiB MK MOBOK) 1 TICUXOJIOTIE0 JIFOJCH, PHCH HaIliOHAJIBHO-
KyJIbTYpHOI CIaIIITHA MOBHOI IMOBEAIHKH. MOBO3HABII HArOIONIYIOTh Ha HEOOXiTHOCTI
BHMBYEHHSI KOMYHIKaTHBHOTO aKTy Ha OCHOBI KOMITIEKCHOTO IiIXOAY 3 YPaxyBaHHIM YCiX
Horo cknagHUKiB. Maiike BCi IOCTIAHUKY BU3HAIOTH Y KOMYHIKATUBHOMY aKTi HasBHICTb
TAKOr0 KOMIIOHEHTY, SIK KOHTaKT MK CHIBPO3MOBHHKAMH, BCTaHOBJICHHS SIKOTO
nepeadaydae NOTPUMAaHHS MOBJIEHHEBOTO €THKeTy. [IpoOiemMu MOBIIEHHEBOTO ETHKETY
ctajau 00’ €KTOM 3aliKaBICHOCTI 0araThOX JIHIBICTIB, MOYMHAOYHM 3 KiHI XIX cTomTrs i
IO HaIIUX [IHIB. ﬁoro, 30kpema, pgociaimkyBanu O. [loreOns, [. KponuBHuUIbKUI,
B. CimoBuy, O. 3axapki, T. Ilampko, JI. Ilomrora, B. JlutoBuenko, A. 3armitko,
A. KoBanb, €. Yak, H. [lerpuyenko, C. borman, ®. baneBuy, O. SmeHkoBa Ta iHIIIi.
EmicronspHa cnagmunHa Bce YacTimie crae 00’ €KTOM JOCIIIKEHHS 1 B JTiTepaTypo3HaBYil
Haymi. AJe SKIIO paHilre OLTBIIICTh CTAHOBWJIM KOPOTKI TEPEIMOBH 10 BHIAHb, a Cami
JOKepena 9acTo BUCTYNAIM TUTBKH «IOMOMDKHHUM MatepialioM» s MiATBepIKEeHHS
OYMKU JOCHiJHHKA, TO TElep YCe dYacTillle 3’SBISIOThCS Mpalli, Y SKUX JUCTYBaHHS
MUTI[B PO3TJSAAEThCS IUIICHO, aHaJi3 TBOPYOCTI 3MIMCHIOETHCS Kpi3h TMPU3MY
MUCbMEHHMLIBKOTO JIMCTYBaHHA. Taki poOoTn «()opMyrOTh CUCTEMHY KapTHHY PO3BHUTKY
yKpaiHchKoi emictonorpadii» [8, c. 31].

CaMOOyTHICTh KOXXHOTO Hapojy, MOpsAA 3 IHIIMMH XapakTePHUMH PHCaMH,
BUSIBIISIETHCS B OCOOJIMBOCTSIX HAIIOHAIBHOT MOBH 1 B CIIEIU(IIli MOBICHHEBOTO ETHKETY,
AKUH ~ BigoOpakae  CYKYIIHICTh  COI[aIbHUX,  ICTOPHYHHMX,  IICHXOJIOT1YHUX,
KYJIBTYPOJIOTIYHUX YMHHUKIB 1 € BUPA3HUKOM MOPAJIbHOCTI Hallii. MOBJICHHEBUN €THKET
IPYHTYETBCSI Ha MOpPAJbHHX HOPMAax 1 TYMaHICTHYHMX  LIHHOCTAX 1 BpaxoBYe
«KOHKPETHU3AIiI0 €TUKETHUX HOPM, SIKi BTUIIOIOTHCS B yCTAJIEHUX (hOPMYJIax CIUIKYBaHHS.
MOBJICHHEBHI E€THKET € BaKJIMBUM €IIEMEHTOM KYJIBTYPH, OCKIJIbKH BimoOpaxae
JIOJICBKAN JIOCBifl, HEMOBTOPHICTh 3BHYAIB, CHOCOOY JKHUTTS, YMOB IMOOYTYy KOKHOTO
Hapoxy» [11, c. 109]. Haiisckpagimorw inmrocTpamiero crioco0iB BUpaXeHHS MOYYTTIB Ta
eMollili, BHOOPY MOBHHMX 1 MOBJIIEHHEBUX 3ac00iB, peryisiii MOBJIEHHEBOI MOBEIIHKU
KOMYHIKaHTIB € JINCTYBaHHS BUIATHUX MOCTATEH HAIIOHAILHOI KYJIbTYPH.

[IuTaHHS MOBJIEHHEBOTO ETHKETY emicToisipHOi cmammuHu Jleci YkpaiHku MoxHa
po3riIAgaTi y IUIOMIMHI PiBHA KYJIBTYPH YChOTO YKPaiHCHKOTO HapoAdy, aJUKe MOBHA
MOBEJIHKA JIIOAWHM, 0€3 CYMHIBY, IOB’S3aHa 13 3arajbHOI0 KYJIbTYPOIO Hapoiy,
ETHOTICUXOJIOTIYHMMH PHMCAMH, HAPOJIHMMH TPAJUIisAMU. Ii JIMCTyBaHHS BHPI3HSIE,
nepeayciM, Opi€eHTalis HAa HApOJHE MOBJIEHHS YKpaiHLiB, 3BEPHEHHS 10 Tpagulii
MOBJIGHHEBOTO €THUKETy IHINMX HApOAIB 1, IO HE MEHII BAXJIMBO, HEMOBTOpPHA



iHAMBiqyanbHa MaHepa nuckMa. Jlecs YkpaiHka — 1€ MOBHA OCOOHCTICTB, sIKa MparHyia
«I0 TBOPYOTO CAaMOBHPAXCHHS, BITLHOTO, aBTOMATHYHOTO 3MIMCHEHHS pPi3HOOIUYHOT
MOBHOI TisUTbHOCTI» [3, ¢. 93].

Sx HIXTO IHIIWH, MUCEMEHHUIA JOOPE 3HAJA IIHY JINCTaM «3 PiTHOTO Kparo, Ta Ime i
Bix mpusTeniBy [7, c. 404]. Xod He pa3 xanKyBaja, Mo JOKA TIHAYTh JIUCTA HA UYXKHUHY,
«TO MaroTh BXK€ HE CY4acHUH, a xiba icropuanuii inTepec» [4, c. 304]. [Tucana BoHa # Tpo
Te, 10 JIUCTH HE MOXKYTh 3aMiHUTH HE TUIBKU PO3MOBY, a i «HaBiTh MOBYAHHS Y/ABOX, CaM
Ha cam» [6, c. 293], 00 «IKOM MOTJIO MUCAHE CJIOBO CIPAaBIi BUMOBUTH BCE, IO TaK
TTHOOKO MOYYBAETHCSA, & TO BOHO BCE BHXOAWUTH Hade XOJOAHE YW odimiambHe...» [7, c.
281]. EmicromspHuii >kaHp Ja€ 3MOTy TJIMOOKO W MOBHO MepeNaTH BHYTPIIIHIA CBiT
JIIOAMHY, BiATBOPUTH ii nicuxouorito. Jluctu Jleci YkpaiHku — «mepiauHa cBiToBOI Moe3ii B
mpo3i» [1, c. 34].

Jlecs Ykpainka 3ayBaxyBaja, III0 BOHa HE BMi€ IHCATH JIUCTH, 00 i HE BHCTadae
EMICTONIIPHOTO TalaHTY, TOMY «JIMCTa HalKcaTH — JUII MeHe unMaiia pobotax [5, c. 371].
VY mux cnoBax 3By4HTh OCOOJIMBA BUMOIJIMBICTH MHUCBMEHHHMIL O TBOPHUOrO IMPOLECY, Y
SAKOMY TIOMITHE Miclle, TOPYY i3 IHIIUMH BHJaMH BHCOKOTO MHCTENTBA, 3aiHsIA
SMICTOJISIPHA CHIA/IIUHA, SKY CIPABEIJIMBO MOXKHA BBKATH CIIOPITHEHOIO 3 i1 XYJ0KHIMU
TBopamu. Y nucrax Jleci YkpaiHkM Bifi3epKaloeTbcsi BCsi OararorpaHHa mamitpa ii
B3a€MUH 13 JTIOIBMH, OCOOUCTE CIIPUMHATTS HaWPI3HOMAHITHIIIHNX MMOAIH HABKOJUIITHHOTO
cBiTy. [HIMBIAyaIbHO-aBTOPChKa 0COOUCTICTh Jleci YKpaiHKK Y4iTKO BHOKPECIIOEThCS B 11
JHUCTaX, Y SKUX MOXKHA MOOAYUTH 1 BIMUYTH JIOAUHY 3 ii Oa)KaHHSAMH, YHNOJOO0aHHSIMH,
BJIACHUMHM MOTJIAAAMU Ha XHUTTS, 13 TyXOBHUMH LIHHOCTSMH, 31 CBOIM CTaBJECHHSIM 10
JMOJe B3araii Ta A0 OKpEeMHX OcOoOHMCTOCTel 30Kpema. Tak, y KOpEeCHOHIEHISIX IO
M. [IparomanoBa, 1. ®panka, M. Jlucenka, M. [lapnuka, O. KoounsHcebkoi, b. I'piHueHKka,
B. 'Hatioka sicKpaBO BHCBIUYEThCS TJHMOOKa TOBara 10 ajpecariB, CIiBIEPEKUBAHHS
iXHIX yCIiXiB i HEBAAY.

[HnuBiAyansHO-aBTOPCHKI O3HAKH emicTosapu3MiB Jleci YKpaiHKM pO3KPHUBAETHCS B
il namcrax 3 yci€l0 MOBHOTOI W  PI3HOMAHITHICTIO CTUJIBOBUX PETicTpiB, BiATIHKIB
YKpaiHCBKOrO ciioBa. BoHa mania CBOi BiIacHI NMOHATTS-BUCIIOBH Ul CHIUIKYBaHHS 3
6alycero, OaTbKaMH, POANYAMH, 3 KOJETaMU-IICbMEHHUKAMU, 3 APY3IMU. Y ii JIMCTOBHIN
MOBI 3ByYUTh 0arato iHTOHAIIil, a Ie — BOHA 3MYIIY€E CY4aCHOT'O YuTaya JUBYBATHCS 3
THUX IHTEJIEKTYaIbHUX OOIIMpiB, 3HAHHS HAIlIOHATBHUX KYJIBTYp, MOB, JiTepaTyp, IO
BiJI3€PKAIIOIOTECS B KOXKHOMY HallMCAaHOMY PAJIKY.

[MucemenHwMIIs, 3a i BAYYHUM CJIIOBOM, «BUXOBYBAJIa» CJIOBa B JIUCTAX, MO0 CKIIAIHI
MOHSATTA, & TO ¥ Ae(iHIIil «oIsAraTU» B MPOCTY 1 IOCTYNMHY (GOPMY: «Ha JIyIIi JIEKUTHY
[7, c. 13], «ckpyTtutu TonoBy» [7, c. 13], «momymano — 3pobneno» [7, c. 14], «sipmi
3aryomnay» [6, c. 294], «iiTepaTypHuid KIomiT» [6, ¢. 292], «OT HiSK HE MOIJIa 3JIOBUTH
cux miceHb» [5, ¢. 123]. YV KOHTEKCTI JIMCTYBaHHS BOHHM HAOyBajiM SICKPaBOTO
1HIB1TyaTbHO-aBTOPCHKOTO 3a0apBICHHS.

MoBa — BaxJIMBa €THIYHA O3HaKa. Lle 3yMOBMJIO BUHUKHEHHS €THONIHI'BICTUKH, AKa
«BHBYa€ MOBY B 1 CTOCYHKax JO KyJIbTYpH, a TaKOXX B3a€MOJII0 MOBHHX,
€THOKYJIBTYPHHUX, 1 €THOTICHXOJIOTIYHUX YHHHUKIB y (DYHKI[IOHYBaHHI i €BOJIOIi MOBM»
[4, c. 13]. Ls ramy3p «icHye Ha Mexi 3 erHorpadieto, mo BuBYa€e MoOyTOBI i



KYJIBTYPOJIOTIYHI OCOOJMBOCTI KOMYHIKallil SIK CHIIKyBaHHS B €THIYHUX apeamax» [11,
c. 25] 1 TicHO TIOB’s13aHa 3 iCTOPi€r0 HAPOIB Ta iX (POIBKIOPY.

Sk BimOMO, eKCHpPECHUBHO-CTHIICTHYHE (YHKI[IOHYBAaHHSI €CTETHYHOMAPKOBAHHUX
HApOJTHOMOCTUYHUX EJIEMEHTIB HE OOMEKYEThCS CTHIIHOBHUMHU PaMKaMd (DOIBKIOPHOTO
MOBJICHHS. [3 CTHITICTHYHOIO METOIO «BOHH MOXYTH YBOANUTHCS B KOHTEKCT 1HIIIOTO POJIY»
[10, c. 216]. ¥ mucrax Jleci Ykpainkm OaraTo TOpIBHSHB, IPHUCITIB’iB, MPHUKA30K,
3aM03MYEeHUX 13 PI3HUX (GOJBKIOpHUX Kepen. Y mucti o M. [IparomanoBa BoHa
3a3Hayvae: «51 B3arani Maro macTs A0 eTHorpadii — He TINBKK HE CTpivaro HeJoBip s coOi
ab0 HEOXOTH, a, HAaBIAKH, CaMa IHIIWH pa3 MyIIy MOKJIAagaTH KiHEIb eTHorpadidHuM
cTymism» [5, c. 123]. @onbkiIopHiI 3ac00M 3aBXKIU CITYKHIU JJI1 MaCTPIB XYyI0KHBOTO
CIIOBa HEBUYEPIIHUM JDKEPEIOM eCTETUYHOTO U JIHTBOCTMIIICTHYHOTO nocBingy. Lle
cTocyeTbes W emictomspito Jleci YkpaiHku, y sSkoMy (ONBKIOpHI €JIeMEHTH YacTo
3a3HAIOTh 1HIWBIyaIbHO-aBTOPCHKOI CTHITICTUYHOT 00OpOOKH, 1 y pe3yIbTaTi 40r0 BOHH HE
MPOCTO OPHAMEHTYIOTH €MiCTOSPHUN KOHTEKCT, a «CTaHOBISATH HOr0 00pa3HO-CMHUCIIOBY
oTopy, TMTUONHHAY ieiHo-TeMaTHaHy cyTh» [10, c. 217], Hanpukian: «Y Hac TyT yBedepi
B HEJITIO IOCh Take OYJI0, HeMoe yopmu 3ipeanucsv 3 1aHyio2ig: BiTEp, cHicooow!» [6,
c. 12], «IleBHa piy, Mo Kpawe auxa npagda, Hixc 3onoma Henpagoa» |5, c. 121], «BoHo-
TO JIAaBHO CKa3aHO: 00iysaHKa YysaysiHka, a oypHesi padicmu!» 5, c. 317], «He mpams, xyme,
cunu, cnyckaiicsi Ha OHo» [7, c. 195], «He kaowcu 2on, noku ne suckouuw» [6, c. 127],
«Hy, a takum, sk s, 1100Hb Hiskuii Kpum He nomoxe: «He 6yno 3manky, ve 6yoe il 0o
ocmanxy» |7, c. 234]. IlpuBepTaroTh yBary TakoX KOHTEKCTH, B SIKUX (DYHKIIOHYIOTH TaKi
yCTaJleHi BUCJIOBH. BOHNM C€MaHTHYHO TOTYIOTh MOSIBY NMPHUKA3KH, IPUCTIB S, BKIIOYAIOThH
iX y TeKCT 5K y TpaaulliiiHii, Tak i B 3MiHEeHiH Gopmi, HaMpUKIaI, BiqoMa npukaszka «Ha
0e3pub’i 1 pak puba» TpPaHCHOPMYETHCS 3AJEKHO BiJl CEMAHTUYHOI MOTHUBAIIil
MOTIEPEHBOTO TEKCTY: «...HE TUIbKH Yepe3 Te BH podute Bamny Tenepiniaio podoTy, mio ii
HIKOMY pPOOHUTH, a TaKW 4epe3 Te, mo Bu mo Hei 3matri. He moBipro s, mob Oe3pub’s
pobuno paxa puboio» [5, c. 302].

OpraHiyHO BIUTITalOTHCS B emicToNspHUM TekcT Jleci YKpaiHKM TakoX iHIIOMOBHI
HApOJHOMOETUYHI (POJHKIOPHI €JIEMEHTH, BIATBOPEHI BiAMOBIAHOW rpadikoro, SK-OT:
POCIHCBKOIO: «...5, IPUTAIABIIN TIPHKA3KY: «C 21a3 000U, U3 cepoya GoH», yKe W He
yimatumycby [5, ¢. 323], «Y Kuesi Oynu y MeHe ToBapwuili, Tenep ix OJWH, JIBa,
HaANOLITBIIIEe TPH, a PEIITa — KUHBIX YoiC Hem, a me daredex [6, c. 33]; OLIOpyCHKOO: «AJe
«yue ou yersamku muyani, a yue 6 i mosyanil», oTak i MEHI CIiI Kpaile MOBYAaTH IIPO
JIUCTH 1 TIPO HeADANbCTBO B jMcTax» [5, ¢. 163]; monbcbkoro: «Nie mila ksigdzu ofiara —
idz, ciele , do domu» (He Muiia nomogi »xepTBa — iy, Teis, nojaomy) [5, c. 278], «3BicHo,
Ha KypopTax jak przy obowiqgzkuy» (sx Ha cimyxO0i) [6, c. 300]; natuncekoro: «O tempora,
o mores!!!» (O gacu, o 3Buuailll) [6, c.351]; «B Kuesi Oyne la saison morte (MmepTBHid
Ce30H) B camy BecHy...» [6, c. 33], «He nano, Tak He nano — fiat voluntas deil» (xai
Oyne Bomst O6oxa) [7, c. 20]; dpanmy3skoro: «Tpeda mymaTtu, sk Ou HaWKpalie 3 HUM
Ooporucek, 00 Bxke «laissez faire, laissez passer» (xaii Oyne, sk Oyne) TyT HiIK He
BUCTAuuThY [5, c. 163], «Maprapura 3HOB 3a0acTyBaja NMUCATH MEHI, 30CTAEThCA Ha
MOTIXy TUTbKH TIpuKaska: «Pas de nouvelles — bonnes nouvelles» (BinCyTHICTh HOBHH —
nmo0pi HOBUHM) [5, c. 382], ); « Bubuparo cobi He amis de amis, ane amis de mes idees
(mpy3iB MOTX Apy3iB, aine JApy3iB MOIX iJeit), Xou Ou cirydaifHo 1 He Bci Ti amis MoOummcs



Mexxu coboto» [7, ¢. 84]; itamiiicekoto: «Veder Napoli e poi morire» (mobauntu Heanodmb,
1 TIOTIM BMepTH), — KaXyTh JIIOJIN, Hy 1 5 KaXy Te caMme, TiTbku He mpo Heamoms» [5,
c. 173]; mimenpkoro: «Es lebe die Kunst!» (xah xuBe muctentso!) [6, c. 195], «...BiH
BTOMHUBCH, HE MIl' XyTKO 3aCHYTH 1 Termep HoMy OonuTh ronoBa gans Katzen jammerlich»
(30BciM sk micms moxmiyurt) [6, c. 292], «Xo4dy B KiHII Mas pPyIIUTH 3 TITKOIO [0
ITononnoro, 3BiaTu oxdirta mo0 3BATIA — «Schone Wiege meiner Leiden!y (mpexpacna
KOJINCKA MOIX CTpaxIaHb!), —a moTiM Bxke nmojaruchk y [lontaBumny mo Iapsua..» [5,
c. 152].

TakyM YMHOM, BUKOPHCTaHHS MTUCHbMEHHHIICIO HaI0AHb CBITOBOT HAPOJAHOT MYyIPOCTI
CBITUMTh TPO BUCOKHI pIBCHb BOJIOJIHHA HEHK OarathMa MOBaMH, NP0 HAasSBHICTh
00pa3HOro MHCIIEHHsI, MPO 3AaTHICTh BIYYHO OXapaKTepU3yBaTu OyAb-sKe SBUILE 32
JIOIIOMOTOI0 1HIIIOMOBHHX JICKCUUHHUX €JIEMEHTIB.

Bim3aaunmo TakoX HasSBHICTh Yy JINCTaX OCOOJIMBHUX 3BEPTaHb, SIKi BIATBOPIOIOTH
BHYTpILIIHE MOBJICHHSI aBTOPKH 1 MMO3HAYEHI BIUIMBOM JIipuuHOi noe3ii. Hanpukmazn: «O#,
Mmos goneiiko! 1lo x 3 mere mami Oyze!» [5, c. 163], «Oii, noneHbKO, BXKe Apyra roguHa
HOUi, a 3aBTpa paHO BcraBatu!» [5, c. 267]. OcoOmMBOCTAMHU CTPYKTYypH U
KOMYHIKaTHBHUMH pHCaMH BKa3aHi KOHCTPYKLii Oe3locepeHhO TOB’s3aHi 3 YCHUM
MOBJICHHSIM, OJIHAK amesITHBHA (YHKIIS B TaKWX 3BEPTaHHSIX (AKTHYHO BiJCYTHSI.
3’apnseTbest  (DYHKIIS mpeaumKarii Ta HOMiHAMii, TOOTO (YHKIIOHATFHO BKa3aHi
3BepTaHHs HaOyBarOTh HOBOT SIKOCTI.

HaiiGineme npo Jlecto YkpaiHKy sSK THpO MOBHY OCOOHCTICTH MOXKHA CKa3aTw,
MpOaHANI3yBaBIIN y JMCTax ii 3BEpPTaHHA — Ti, fAKIi BOHA TBOpHWIA cama, TOOTO
IHIMBITyaTbHO-aBTOPCHKI. JKapTiBnMBi 3BepTaHHs (BapiaHTH iMEH, POAWHHI MPiI3BUCHKA)
BUPI3HAIOTH ii JIMCTH 1O pigHMX — 0aTbKiB, cectep, OpaTiB. MeHmux OpaTiB i cectep
MUCHMEHHHLST HA3UBAE «HETPW», «HETPHUKH», «HETPEHSTa», «IyLi», «TYCi», «TUTPHY,
CTUTPHUKHY», «IIYYUKN», «MATIOTKH», «THUrpOo-Herpw». Hampukiam: «A MeHI Bke ayxe
CKYYHO 3a CBOIMH JMKUMHU Hezpamu...» [5, c. 29-30], «Sx ueepuxu moxuBaroTh?» [5,
c. 52], «Heepuxie 1me pa3 uinyw! Ipomaiite, neepensmal» [5, ¢. 54], «llyyam HenaBHO
mycana i JXJaTUMy BiJl HAX BIiIHOBimi» [5, ¢. 99], «Ycix nyyukie mominyit 3a MeHe» |5,
c. 109], «Cnacu®i i 1001, 1 mami, o pagu MeHe IMyCTHIIM 3 I0OMY Ha CBSITa MOiX eycie» [6,
c. 40], «Tuepuxie 1 mamy ity mupo» [5, ¢. 95], «llinyro Tebe MIlHO, 1 wyyuKie TeK, 1
namy» [5, c. 217], «inyro mimHO TeOe i mamy i marromox (HAWAOBILY MAIOMKY T€ XOU
BOHA 3aBXIHU B’€ThCs mpu ToMy)» [6, c. 300], «llominy# Big MeHe mamy, KOJH BiH I
JoMa, ycix muepis-neepie 1 Karepuny OcumiHy» [5, c. 80].

Crasnennst Jleci Ykpainku 10 popMH BHUCIIOBY, i OI[IHKY CTHIJIIB MUCbMa HE MOXHA
pO3TIsAaTH TO03a 3B A3KOM 13 TIpoOJIEeMOI0 HAIliOHAJIhbHO-MOBHOI cBimomocti. Lla
CBIJIOMICTh € HACIIAKOM KOMILUIEKCHOIO BHUXOBAHHS — BUXOBAHHS €IHOCTI JIIOIUHUA 3
NPUPOJHUM CEPEZIOBUIIEM, KyIbTYPOIO, 3 HAPOJHUMHU TPAAUIISIMA TOTO Kpalo, B IKOMY
(hopMyeThCS OCOOUCTICTB, 1 HacamIiepesa i3 pigHO MOBOIO. [IHWITydr BHCOKHM CTHIIEM,
Jlecs VYxpaiHKka Ha3MBa€ CBOiX pOAWYIB 30ipHUMHM Ha3BaMH — «T€THMaHCTBOY,
«TpOMaJISTHCTBO». BUKOpUCTaHHS TakMX HaliMEeHyBaHb-3BepTaHb Oyio y cim’i Kocauis
poavHHOW Tpaauiiie: «TBil MHCT 13 MOpPTpeTaMu ojepxana BYOpa. «I embMancmeoy
BuinLIO A00pe...» [5, c. 98], «MinHo minyro tebe i nmamy, konu BiH B Kuesi, i Bce Hae
epomaosancmeoy [6, c. 34].



MoBHa CBiOMICTh TNHCHMEHHHII TOHKO pearyBaja Ha BJacHE JIHIBICTUYHI
XapaKTepUCTUKH BHCIOBY, Ha ETHUMOJIOTIIO CiIiB, IX CTWIICTHYHE 3a0apBIICHHS,
Hanpukian: «CII0BO «MasgTHHK», S TyMalo, MOKHA TaK 3aJIMIINTh, 00 KOPiHb CHOTO CIOBa
YKpaiHChKUI. MasTHUK MO-00NTapChKu Maxanye, MO-CepOCHKH — utemanuys, Mo-4eChbKH
kywadlo, mo-onbceku wahatio, o-ralubKu — nenoens, kueano» [5, c. 37].

OTxe, emcTONsIpHA CIAAIINHA TIIMOOKO 1 TOYHO BimoOpas3miia MOBHY ITOCKOHAJICTh
MocTaTi MUCbMEHHUII, BUCOKUH CBIT ii Ay, mopuBaHb i 3BepuieHb. Tekctu auctiB Jleci
VYkpaiHku cBig4aTh Npo ii Opi€HTAIil0 HA HapOJHE MOBJICHHs YKpaiHIIB, MPO BMIiHHA
BUKOPHCTOBYBATH TPaJWIii MOBICHHEBOTO €THUKETy IHIINX HApOMiB, MPO HETOBTOPHY
IHAMBioyanbHy MaHepy muchbMma. TakuM YHMHOM, MOBHa ocobucticth Jleci Ykpainku
chopMyBasach HE TiNbKH 3aBISKMA BUCOKIH MaiCTEpHOCTI y XYAOXKHIHA TBOpUOCTi, a U
3aB/SKH 1HIUBIAyaIbHO-aBTOPCHKOMY TPAKTYBAHHIO EITICTOJSPII0 CBOET ETIOXH.

Marepianu nuctyBanHa Jleci YkpailHKH MOXYTh OyTH 3 YCHIXOM BHKOPHCTaHI y
KOHTEKCTI TMOJANbIINX AOCTIMIKEHb pOJl MHUTLUA y (OpMyBaHHI ¥ (QYHKIIOHYBaHHI
EMICTOMSAPHOTO CTUIIO TIEBHOTO iCTOPHYHOTO MPOMIXKKY. Takok 3aKOHOMIpHUM OaduThCS
PO3IIMPEHHS HAIIPSIMKIB JOCIIKEHHS eITiCTOISPII0 32 paXyHOK 3aTy4eHHS 10 BUPIIICHHS
KOMITJIEKCY NPUKJIaJHUX TPOOJIEM NPEICTABHUKIB CYMIXKHUX c(ep HAYKOBOI JisITBHOCTI —
¢inocodii, ictopii, eTHOrpadii, MCUXONIOTIi, COLIOIOTIT, AUTAKTHUKH.
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B cratbe anamusupyeTrcs nuuHas nepenucka Jlecu VYKpauHKM B KOHTEKCTE€ COBPEMEHHOHM TPaKTOBKH
JMHTBUCTHKHM TEKCTa, PACKPHIBACTCS BHYTPEHHHH MHpP THCATENBHHIBI, BBEIABIAIOTCS HWHAWBUIYAIBHO-
ABTOPCKHE JIEMEHTHI AMUCTOIIPHOrO Hacieans Jlecn YKpawHKH, BEIICHAETCS UX CTHIMCTHYECKAs HArpy3Ka.
WnmocTpupyroTcst MeTOAbl W TpHeMBI  00pabOTKM MHCATeNbHUIEH YKPaWHCKUX W WHOCTPAHHBIX
(hOTBKITOPHBIX NIEMEHTOB H CIIOCOOBI HCTIOIB30BAHMUS UX B JIMYHBIX MACEMaX.

Knrouessle cnosa: vHIMBHAYaTbHO-aBTOPCKUE TIPU3HAKH, TMCEMO, STIUCTOJLSIPHBINA CTHIIb, TEKCT, (HOIBKIIOP.



Derkach V. V. Individual epistolary author features by Lesya Ukrainka / V. V. Derkach // Scientific
Notes of Tavrida National V. I. Vernadsky University. — Series: Philology. Social communications. —
2014. - V. 27(66), Ne 4. — P. 58—64.

In the article the private correspondence of Lesya Ukrainka is analyzed. In the internal world of authoress
author’s elements of epistolary inheritance of Lesya Ukrainka are opened up and in the context of modern
interpretation of linguistics and their stylistic loading appear individually. The methods and the receptions of
working of the Ukrainian and foreign folk elements by authoress and the methods of the use of them are
illustrated in own letters.

At epistolary Lesya Ukrainka all many-sided palettes of its human relations are reflected with people and it is
personal perception of the most various events of outward things. Individual-author personality of Lesya
Ukrainka is exactly focused in her letters, in which it is possible to see and feel a man with its desires, tastes,
own looks, on life, with spiritual values, with the attitude toward people in general and to the individuals in
particular. Individual- author’s features of Lesya Ukrainka’s epistolary open up in her letters with all plenitude
and variety of stylish registers, tints of the Ukrainian word. She had her concepts-expression for socializing
with a grandmother, parents, relatives, with colleagues-writers, with friends.

There are many comparisons, proverbs, saying, adopted from different folk sources in Lesya Ukrainka’s
letters. Folk facilities always served as for masters of artistic word and unfailing source aesthetically beautiful
and lingvistic experience. It touches Lesya Ukrainka’s epistolary, in which folk elements often test
individually author stylistic adaptation, and as a result they ornament an epistolary context not simply, but
make it as vividly semantic support, depth ideological-thematic essence. Foreign folklore elements,
reproducing the proper graphic arts, are organically intertwined in epistolary text of Lesya Ukrainka also —
Russian, Byelorussian, Polish, Latin, Italian, French, German. An authoress testifies the use of acquisitions of
world folk wisdom with her high level of domain and shows her ability to use many languages; presence of
vivid thought, about ability well-aimed to describe any phenomenon with foreign lexical elements.

Epistolary inheritance was deeply and exactly represented by linguistic perfection of figure of authoress. The
texts of letters of Lesya Ukrainka testify to her orientation on the folk broadcasting of Ukrainians, speak about
ability to use traditions of vocal etiquette of other people, about the unique individual manner of letter. Thus,
linguistic personality of Lesya Ukrainka was formed not only due to high trade in artistic creation but also due
to the individual-author to interpret of epistolary of the epoch.

Materials of correspondence of Lesya Ukrainka can be used with success in the context of subsequent
researches of role of artist in forming and functioning of epistolary style of certain historical interval. Also the
appropriate sign is seen as an expansion of directions of research of epistolary which brings into the decision
of complex of the applied problems of representatives of communicating/adjacent spheres of scientific activity
— philosophy, history, ethnography, psychology, sociology, didactics.

Keywords: individual-author features, letter, epistolary style, the folk text.
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